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Design Jean Louis Iratzoki
the zeta collection brings fresh design, sophisticated ergonomic 
properties and all the settings a work chair needs. the zeta chair 
is especially attractive and inviting. In some models the backrest 
is made of self-supporting mesh, in others it is upholstered. zeta 
is a superb working tool and an excellent option for conference 
seating.  

Kolekce židlí zeta přináší svěží design, propracovanou ergonomii 
i všechny potřebné funkce individuálního nastavení pracovní židle. 
Židle zeta je zajímavá designem a praktická možnostmi použití. 
Opěradlo židle je u některých modelů tvořeno samonosnou síťo-
vinou a u jiných je čalouněno. Série zeta zahrnuje také konferenční 
sezení. zeta je moderní židlí a výborným pracovním nástrojem.  

Die Kollektion der Stühle zeta bietet ein frisches Design, eine 
durchdachte ergonomie sowie alle notwendigen Funktionen der 
individuellen einstellung eines arbeitsstuhles. Der Stuhl zeta 
ist interessant durch das Design und praktisch durch die anwen-
dungsmöglichkeiten. Die Rückenlehne besteht bei manchen 
Modellen aus einem selbsttragenden Netzgewebe und bei anderen 
ist sie gepolstert. Die Serie zeta enthält auch Konferenzstühle. 
zeta ist ein moderner Stuhl und ein hervorragendes arbeitsins-
trument.

La collection zeta, un design avec une touche de fraicheur. tous 
les réglages possibles pour un siège ergonomique. zeta est attirant 
et incite à s’asseoir. zeta vous propose un dossier en revêtement 
maille auto-adaptative ou  avec un coussin capitonné. zeta est 
un superbe outil de travail pour le bureau ou la conférence.

the zeta conference chair is stackable and the backrest 
is made of self-supporting mesh. the parts of the 
frame which form the armrests are covered in 
quality rubber pleasing to touch.

Konferenční židle zeta je stohovatelná a opěradlo 
je čalouněno samonosnou síťovinou. Části rámu, 
které funkčně slouží jako područky židle, jsou vždy 
potaženy hodnotnou a na dotyk příjemnou pryží.

Der Konferenzstuhl zeta ist stapelbar und die 
Rückenlehne ist mit einem selbsttragenden Netz- 
gewebe gepolstert. Die teile des Rahmens, die von 
der Funktion her als armlehnen des Stuhles 
dienen, sind immer mit einem hochwertigen und 
bei Berührung angenehmen Gummi bezogen.

La version conférence de zeta est empilable avec 
son dossier en maille auto-adaptative. Les accoudoirs 
sont recouverts d’une matière souple agréable au 
toucher. 360–KZ
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Height-adjustable backrests in the zeta chair 
are upholstered or made of self-supporting mesh. 
Both these types come in two backrest heights. 
the fully-upholstered backrest has a novel element: 
the upholstered piece is inserted into the nylon 
frame, which gives the chair a modern and 
interesting look when viewed from the back.

Výškově stavitelná opěradla židlí zeta jsou čalouněna 
nebo tvořena samonosnou síťovinou napnutou  
na rámu. Obě tyto provedení jsou nabízena ve dvou 
výškách opěradel. Celočalouněné opěradlo je netra-
dičně řešeno vložením čalouněného prvku do nylo-
nového rámu, což při pohledu ze zadu tvoří moderní 
a velmi zajímavý efekt.

Die höhenverstellbaren Rückenlehnen der Stühle 
zeta sind gepolstert oder bestehen aus einem über 
einen Rahmen gespannten selbsttragenden Netzge-
webe. Beide dieser ausführungen werden in zwei 
verschiedenen Lehnenhöhen angeboten. Die 
vollgepolsterte Rückenlehne stellt durch das einfügen 
eines Polsterelements in einen Nylonrahmen eine 
untraditionelle Lösung dar, was beim Blick von 
hinten einen modernen und sehr interessanten 
effekt zur Folge hat.

Le dossier de zeta est réglable en hauteur. Deux 
hauteurs de dossier sont proposées. La version 
capitonnée présente une innovation car elle est 
intégrée sur la partie arrière dans la structure en 
nylon ce qui lui confère une esthétique du plus bel 
effet vue de dos.
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the ergonomic properties in this chair are built 
on the superb SYS mechanism which offers many 
individual settings. the zeta chair with the at 
automatic synchronous mechanism will be 
appealing for offices where chairs are shared 
or users cannot be bothered to adjust chairs 
individually. to put it simply, the at mechanism 
estimates the weight of the user and sets the 
mechanism accordingly.

ergonomie židle je založena na výborném 
synchronním mechanismu SYS umožňujícím 
individuální nastavení. Pro kanceláře kde 
dochází ke střídání uživatelů na jedné židli nebo 
pro uživatele, kteří se nechtějí zabývat 
nastavováním židle budou zajímavé modely židlí 
s automatickým synchronním mechanismem at. 
Jednoduše řečeno, v případě židle s mechanismem 
at, mechanismus odhadne hmotnost uživatele  
a dle toho sám nastaví tuhost mechanismu.

Die ergonomie des Stuhles beruht auf dem 
ausgezeichneten Synchronmechanismus SYS, 
der eine individuelle einstellung ermöglicht. 
Für Büros, wo sich mehrere Benutzer auf einem 
Stuhl abwechseln, oder für Benutzer, die sich 
nicht mit dem einstellen des Stuhles beschäfti-
gen wollen, werden die Stuhlmodelle mit 
automatischem Synchronmechanismus at 
interessant sein. einfach gesagt, bei einem 
Stuhl mit dem Mechanismus at ermittelt 
der Mechanismus das Gewicht des Benutzers 
und stellt aufgrund dessen die Steifigkeit des 
Mechanismus selbst ein.

zeta offre le choix entre deux mécanismes. 
La version SYS permet de nombreux réglages 
individuels. La version at, par son réglage 
automatique de tension, permet un usage par 
plusieurs utilisateurs sans qu’il soit nécessaire 
de régler le siège à chaque changement.
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OPtIMa
Optima is stackable conference chair with 
mesh backrest. Once the backrest is uphol- 
stered in same self supporting mesh fabric 
as other zeta models, this model become 
useful conference seating of zeta line.

Optima je universální konferenční stoho- 
vatelná židle se síťovinovým opěradlem.  
V provedení s opěradlem očalouněným 
shodnými samonosnými síťovinami jako  
v případě zeta modelů se stává vhodným 
řešením lehkého konferenčního sezení 
řady zeta.

Das Stuhlmodell Optima ist ein stapelbarer 
Konferenzstuhl mit Netzrücken. Die Rücken-  
lehne verfügt über das gleiche Netzgewebe, 
wie andere Stühle der Reihe zeta. Dieses 
Stuhlmodell ergänzt so optimal den Konfe-
renzbereich dieser Produktlinie.

Optima est un siège de conférence emilable 
avec dossier en maille/résille identique à 
tous les autres modèles zeta. Ce modèle 
de la série zeta assure un grand confort 
en assise conférence.

363–SYS / 363–AT
• Swivel chair, upholstered seat, high 
backrest with self-supporting mesh, SYS 
synchronous mechanism or at automati-
cally-adjusting mechanism.
• Otočná židle, čalouněný sedák, vysoké 
opěradlo – samonosná síťovina, syn-
chronní mechanika SYS nebo mechanika 
at s automatickým nastavením.
• Drehstuhl, gepolsterter Sitz, hohe Rück-
enlehne – selbsttragendes Netzgewebe, 
Synchronmechanik SYS oder Mechanik at 
mit automatischer einstellung.
• Siège tournant, assise capitonnée, 
dossier haut avec maille auto-adaptative, 
mécanisme synchrone SY, mécanisme 
auto-adaptatif at.

1040 – 1210

420 – 530 

650 

650 

0,37

18,5

362–SYS / 362–AT
• Otočná židle, čalouněný sedák, středně 
vysoké opěradlo – samonosná síťovina, 
synchronní mechanika SYS nebo mechanika 
at s automatickým nastavením.
• Swivel chair, upholstered seat, medium 
backrest with self-supporting mesh, SYS 
synchronous mechanism or at automatically-
adjusting mechanism.
• Drehstuhl, gepolsterter Sitz, mittelhohe 
Rückenlehne – selbsttragendes Netzgewebe, 
Synchronmechanik SYS oder Mechanik at 
mit automatischer einstellung.
• Siège tournant, assise capitonnée, dos-
sier moyen avec maille auto-adaptative, 
mécanisme synchrone SY, mécanisme 
auto-adaptatif at.

940 – 1120

420 – 530 mm

650

650

0,37

18,5

360–KZ
• Konferenční stohovatelná židle, čalou-
něný sedák, opěradlo – samonosná 
síťovina, lakovaný nebo chromovaný 
ocelový rám židle.
• Stackable conference chair, upholstered 
seat, backrest with self-supporting mesh, 
paint or chrome-coated steel frame.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, gepolsterter 
Sitz, Rückenlehne – selbsttragendes 
Netzgewebe, lackierter oder verchromter 
Stahlrahmen.
• Siège de conférence empilable, assise 
capitonnée, dossier avec maille auto-adapta-
tive, structure chromée ou époxy.

830

440

540

530

0,46

10 kg

mm

mm

mm

mm

m3

kg

365–SYS / 365–AT
• Otočná židle, čalouněný sedák, čalouněné 
vysoké opěradlo, synchronní mechanika 
SYS nebo mechanika at s automatickým 
nastavením.
• Swivel chair, upholstered seat, upholstered 
high backrest, SYS synchronous mechanism 
or at automatically-adjusting mechanism.
• Drehstuhl, gepolsterter Sitz, gepolsterte 
hohe Rückenlehne, Synchronmechanik 
SYS oder Mechanik at mit automatischer 
einstellung.
• Siège tournant, assise capitonnée, dossier 
haut capitonné, mécanisme synchrone SY, 
mécanisme auto-adaptatif at.

1060 – 1230

420 – 530

650

650

0,37

20,5

364–SYS / 364–AT
• Otočná židle, čalouněný sedák, čalou-
něné středně vysoké opěradlo, synchronní 
mechanika SYS nebo mechanika at  
s automatickým nastavením.
• Swivel chair, upholstered seat, upholstered 
medium backrest, SYS synchronous 
mechanism or at automatically-adjusting 
mechanism.
• Drehstuhl, gepolsterter Sitz, gepolsterte 
mittelhohe Rückenlehne, Synchron-
mechanik SYS oder Mechanik at mit 
automatischer einstellung.
• Siège tournant, assise capitonnée, 
dossier moyen capitonné, mécanisme syn-
chrone SY, mécanisme auto-adaptatif at.

363–K–B
• Conference chair with backrest 
upholstered in mesh and with 
armrests.
• Konferenční židle s opěradlem 
čalouněnym síťovinou a područkami.
• Konferenzstuhl, mit Netzgewebe 
gepolsterte Ruckenlehne, 
mit armlehnen.
• Siège de conférence avec dossier 
en maille et accoudoirs.

960 – 1140

420 – 530

650

650

0,37

20

820

440

540

550

0,43

6

mm

mm

mm

mm

m3

kg
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